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A zalaegerszegi Boschán család levelezése
a vészkorszak idején

Védőbeszéd. Tartotta Boschán Gyula zalaegerszegi ügyvéd f. hó 17-én a rögtönbíráskodási tárgyalás alkalmával. Zalamegye,
1887. november 27. 3–4.
Boschán Gyula ünneplése. Zalamegyei Ujság, 1929. június 9. 4.
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2021-ben különleges hagyatékkal gyarapodott a 
Göcseji Múzeum történeti gyűjteménye. Az egyik 
legjelentősebb, köztiszteletnek örvendő zalaegerszegi 
zsidó család, Boschán Gyula családjának az 1930-
40-es években keletkezett levelezését, valamint csa-
ládi fotográfiáik digitális állományát ajándékozták a 
múzeumnak a Svájcban élő leszármazottak, Vero-
nique Stein és Carine Perez. E levelekből adjuk most 
közre azokat, amelyek 1944-ben, a vészkorszak ide-
jén keletkeztek, s a család tagjainak a mentesség meg-
szerzésére tett kétségbeesett próbálkozásait, remény-
kedéseit, az értük szót emelők, az őket segítők tetteit 
tükrözik.

A holokauszt idején a család feje, Boschán 
Gyula 97 éves volt, még a reformkor idején, 1847. 
április 24-én született Zalaegerszegen. Anyai felme-
női, a Gránerek, már százötven, az apaiak száz éve 
zalaegerszeginek mondhatták magukat, a helyi zsidó 
hitközség alapítói közé tartoztak. Apja, Boschán Jó-
zsef, mint tehetős kereskedő virilisként vett részt a 
város igazgatásában. A tehetséges fiú 1868-tól a buda-
pesti Pázmány Péter Egyetem jogtudományi karának 
hallgatója lett, s közben két évig jogot hallgatott a ne-
ves párizsi Ecole des Droitban is. Egyetemi tanulmá-
nyai befejezése után előbb kisajátító biztosként dolgo-
zott a vasútépítésnél, majd visszatért Zalaegerszegre, 
hogy Szigethy Antal ügyvédi irodájában joggyakor-
latot szerezzen. 1877-ben tette le a képesítő ügyvédi 
vizsgát, előbb a Budapesti, 1878-tól a Zalaegerszegi 
Ügyvédi Kamara tagjává választották. A városban 
telepedett le, s hamarosan mindenki által kedvelt, 
köztiszteletben álló, a közösségért tenni akaró szemé-
lyisége lett szülővárosának. Ügyvédként Deák Feren-
cet tekintette példaképének, irodája falán az ő arcké-

pe függött. Kezdetben több alkalommal is kirendelt 
védőként vett részt a rögtönítélő bíráskodásban, ahol 
védőbeszédeiben nemcsak a vádlottat védte, hanem 
elítélte, s a kor szellemiségével összeegyeztethetetlen-
nek, „egy elmúlt sötét kor szomorú maradványának” 
tartotta a középkori eredetű barbár joggyakorlatot.1

Humánuma, szakmai tehetsége alapján 1884-től a 
Zalaegerszegi Ügyvédi Kamara – amely ekkor még a 
Somogy megyei ügyvédeket is tömörítette – választ-
mányi tagja lett, majd 1898-ban a titkárává választot-
ták. Ezt a posztot 1928-ig töltötte be, ekkor visszauta-
sítva a kamarai elnöki tisztet, közfelkiáltással örökös 
díszelnöknek választották meg. Ez alkalomból okle-
velet adtak át neki, s megfestetett arcképét a kama-
ra üléstermében helyezték el. Udvardy Jenő kamarai 
elnök köszöntő beszédében kiemelte, hogy Boschán 
Gyulát „Pályája iránti szereteténél fogva az ügyei 
megválasztásában való kényes ízlése, a fórumon min-
denkor becsületes fegyverekkel való harcmodora, a 
hatóságok iránti tiszteletben és a kartársi összetarto-
zás érzésében való felülmúlhatatlansága ... az ügyvé-
dek példaképévé teszik.”2

A tekintélyes és sikeres ügyvéd munkája mel-
lett sok időt és energiát áldozott Zalaegerszeg társa-
dalmi és közéletének alakítására. Vagyonánál fogva 
– virilisként – tagja volt a város közgyűlésének és a 
vármegye törvényhatósági bizottságának; tagságát 
komolyan vette, rendszeresen megjelent a közgyűlé-
seken, több választmányban és bizottságban (pl. jog-
ügyi, középítészeti) dolgozott, küzdött a törvényesség 
betartásáért és a korrupció ellen.

Közéleti emberként számos egyesület alakítá-
sában, működtetésében vett részt. Ügyésze lett a 
Zalavármegyei Gazdasági Egyesületnek, a pozíciót 
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több mint 50 éven át töltötte be. Tagja volt a Kaszinó-
nak, elnöke a Társaskörnek; különösen szívén viselte 
az önkéntes tűzoltóegyletet, melynek elnöki tisztét 
1887-től 1934-ig töltötte be. A tűzoltók országos ün-
nepélyein, helyi évfordulóin elmondott ékesszóló be-
szédeit többször közölte a helyi sajtó. Több évtizeden 
keresztül volt az állami elemi iskola iskolaszékének 
alelnöke, majd elnöke. Részt vett a Vöröskereszt he-
lyi szervezetének munkájában, alapítója lett a Keres-
kedelmi Körnek és az újjáalakult Szépítő egyletnek. 
Mint ügyész tevékenykedett a Teke egyesületben, a 
Zalaegerszegi Takarékpénztár Rt-ben. 1890-től ő volt 
a zalaegerszegi törvényszék német nyelvű tolmácsa is.

Boschán Gyula nagylelkű és nagyvonalú férfiként 
minden jó ügyet anyagilag is támogatott, pénzjutal-
mat adott az elemi iskola jól teljesítő és jó magavi-
seletű tanulóinak, támogatta Arany János budapesti 
szobrának felállítását, az önkéntes tűzoltó egyletet, 
rendszeresen nyújtott segítséget a különféle elemi 
csapások kárvallottjainak, de a zsidóság helyi egyesü-
leteit is bőkezűen segítette.

Boschán istenhívő, vallásos ember volt, aki sokat 
tett hitsorsosaiért. 1900-ban nyerte el a zalaegerszegi 
zsidó hitközség elnöki tisztét, ettől kezdve arra töre-
kedett, hogy a hitközséget megújítsa és felvirágoztas-
sa, mindenekelőtt új templomot építtessen a számuk-
ra. 1904-re készült el a zsinagóga, avatásán mondott 
nagy beszédében a közös haza boldogítására, javára 
való cselekvésre hívta fel hallgatóságát.3 A magyaror-
szági zsidóság jövőjét az asszimilációban látta bizto-
sítottnak, magyar hazafiként kizárólag vallásában tar-
totta magát izraelitának. A Tanácsköztársaság idején 
is „mindvégig a polgári és nemzeti ideológia alapjain 
maradt”. Azonban a feléledő antiszemitizmust látva, 
a városi közgyűlésben szállt szembe a város új plé-
bánosa, Pehm József lapjában a város zsidóságáról 
terjesztett sértő nézetekkel. Boschán szerint ezek az 
írások olyan „veszélyes párákkal teli légkört” terem-
tenek, amelyet „a legkisebb gyújtóanyag felrobbant-
hat, lángba borítja városunkat és a romok alá temeti 
százával hit-sorsosaimat: és evvel együtt városunk jó 
hírnevét.”4

A két világháború között – már idős emberként 
is – tovább praktizált és a köz érdekében tevékeny-
kedett. Megbecsültségét jelzi, hogy 1933-ban a zalai 
főispán, Gyömörey György felterjesztésére Horthy 
kormányzó kormányfőtanácsosi címmel tüntette ki 
az akkor 86 éves ügyvédet.5

Számtalan közéleti tevékenységében hű társa volt 
felesége, a varasdi származású, német anyanyelvű 
Leitner Adél, akivel a Kossuth Lajos utca 3-as számú 
házban éltek. Helyén modern épület áll napjainkban, 
de udvarában még látható az a hatalmas hársfa, amely 
alatt a család sokat időzött. Házasságukból öt gyer-
mek született, György, aki 15 éves korában meghalt, 
Frigyesből neves gyermekgyógyász lett, Budapes-
ten praktizált, 1941-ben hunyt el. István gépészmér-
nöknek tanult, fővárosiként túlélte a Holokausztot, a 
következő évtizedekben jelentős karriert futott be, a 
Műegyetem Épületgépészeti Tanszékének lett egyete-
mi tanára. Ernő folytatta az apai hivatást, jogi diplo-
mát szerzett, ő vitte tovább a zalaegerszegi ügyvédi 
irodát. Ő is, akárcsak édesapja közmegbecsültségnek 
örvendett a városban. Az I. világháború idején kivá-
ló katonaként szolgált, mint arról az alább közreadott 
levelek egyike tanúskodik. Háborús érdemeiért so-
káig mentességet élvezett a zsidó törvények alól, ám 
a mentesítések felülvizsgálatának elrendelése után,6 

1944 vészterhes napjaiban hiába próbált mentességet 
szerezni maga és idős, gyenge szülei számára, nem 
sikerült.

Leányuk, Boschán Nelly egy drezdai leánynevelő 
intézetben tanult, hazatérése után, 1918-ban férjhez 
ment az ugyancsak zsidó származású Angyal (Engel) 
Nándorhoz (a közölt levelekben Bandiként emlegetik), 
aki a monarchia hadseregének, majd a Magyar Királyi 
Honvédségnek volt hivatásos tisztje. Az I. világháború 
idején a m. kir. nagykanizsai 20-ik, báró Szurmay Sán-
dor vezette honvéd gyalogezred századosaként szol-
gált,7 haditetteit több kitüntetéssel jutalmazták.8 A há-
ború után a minisztériumba került, 1935-ben ezredessé 
nevezték ki, majd a zsidótörvények hatására nyugdíjaz-
ták. 1944-ben letartóztatták, június 27-én Auschwitzbe 
deportálták.9 Nem élte túl a holokausztot.10

Megyeri 2004, 219–246.
Idézi: Paksy 2011, 51–52.
Boschán Gyula ügyvéd ünneplése. Zalai Napló, 1933. július 11. 2.
1944. április 20-án született az 1530/1944 M. E. sz. rendelet.
Szepessy-Bugsch 1931.
1916-ban megkapta a III. osztályú Katonai Érdemkeresztet hadidíszítményekkel és kardokkal, 1917-ben a kardokkal díszített Signum Laudis, 
a Katonai Érdemérem bronz majd ezüst fokozatát. Lásd: Szepessy-Bugsch 1931, 267., 269., 272.
Holtnak nyilvánítások. Magyar Közlöny - Hivatalos lap, 1948. július 1. 3.
Angyal Nándorra és Angyal Györgyre vonatkozó adatokat Szűcs Annának köszönöm, aki 2016-ban Svájcban hosszú beszélgetést folytatott 
Angyal Györggyel, s a lejegyzett visszaemlékezést rendelkezésemre bocsátotta.
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Veronique Stein szíves közlése.
A zsidó vallású és származású személyek jogszabályokban meghatározott jogcímek alapján mentesülhettek a zsidó törvények hatálya alól. 
Négyféle jogcím létezett a mentesítésre: 1. az I. világháború során hadi érdemeket szereztek vagy hadirokkantak lettek, a forradalmak idején 
nemzeti elkötelezettségről tettek tanúbizonyságot, 2. a visszacsatolt területeken az elcsatolások idején magyarsághű magatartást tanúsítottak, 
azért áldozatokat is vállaltak. 3. A II. világháború idején hősi halált haltak hozzátartozói, valamint a Magyarországon tartózkodó külföldi ál-
lampolgársággal rendelkező személyek, 4. kormányzói mentesítést kaphattak azok, akik a kultúra, tudomány, művészet stb. terén kimagasló 
eredményeket értek el. Ezeket a mentesítéseket vizsgálta felül az 1530/1944 M. E. sz. rendelet.

11

12

A házaspár az evangélikus hitre tért, házasságuk-
ból egy fiú, Angyal György született. Boschán Nel-
ly 1928-ban elhunyt, kisfiát a nagyszülők nevelték. 
1930-ban beíratták a pécsi katonaiskolába, katona-
tisztnek készült. Az időközben életbe lépő I. zsidótör-
vény miatt a Ludovikára már nem kerülhetett be. He-
lyette a vegyészetet választotta, apja összeköttetései 
révén a debreceni egyetemen folytathatta tanulmá-
nyait, s ottani segítői tették lehetővé, hogy elkerül-
je a munkaszolgálatot és a deportálást. 1944 nyarán 
és őszen kalandos körülmények között, Budapesten 
kereste eltűnt édesapját, a nyilasok uralmát egy spa-
nyol újságíró gellérthegyi villájában élte túl.11 1946-
ban elvégezte a debreceni egyetemet, visszaköltözött 
Budapestre, ahol vegyészként élelmiszeripari és a 
gyógyszeripari laboratóriumokban dolgozott. 1956-
ban elhagyta az országot, Svájcban telepedett le. Ha-
marosan saját laboratóriumot nyitott, ott dolgozott 
nyugdíjazásáig. Lányai, Veronique és Carine már 
Svájcban születtek, ők a most közölt dokumentumok 
és fotók ajándékozói.

A Boschán család közkedveltsége, a közért végzett 
sok évtizedes önzetlen tevékenysége, az I. világhábo-
rús haditetteik sora 1944-ben mégsem volt elegendő 
arra, hogy az ekkor már 97 éves családfő, a felesége 

és fiúk, Ernő mentesüljenek a zsidókat sújtó rendel-
kezések alól.12 Többen is szót emeltek értük, többek 
között Bezegh Huszág Miklós, Budapest egykori ren-
dőrfőkapitánya, Boschán Ernő katonai parancsnoka 
az I. világháború idején, Tamásy István, Zalaegerszeg 
polgármestere, de, mint az egyik levélből kitűnik, a 
város korábbi plébánosa, Mindszenty József vesz- 
prémi püspök is írt levelet az érdekükben. Mindössze 
azt engedték meg nekik, hogy a gettó helyett az ottho-
nukban maradhassanak. Mindezek ellenére Boschán 
Gyula utolsó, 1944. áprilisában reszketeg kézzel írt 
levelében unokájától azt kérte, hogy tanulmányait a 
legjobb sikerrel végezze „szorongatott Hazánk minél 
hamarább bekövetkező normálisabb és szebb jövő[je] 
érdekében és jóvoltáért.” 1944. július 2-án vitték el 
őket otthonukból, 5-én indultak el a vonatok a zala-
egerszegi vasútállomásról Auschwitz felé. Utólag ér-
kezett meg Bezegh Huszág Miklós távirata, amelyet 
oly nagyon vártak, remélve mentesítésüket, azonban 
az is elutasító volt. További sorsuk ismeretlen, a Ho-
lokauszt áldozatai lettek.

Az alább közölt tizenkét levelet kronológiai sor-
rendben, az eredeti helyesírást a mai szerint átírva, a 
rövidítéseket feloldva tesszük közzé, az értelmezhe-
tőség érdekében jegyzetek láttuk el őket.

1. 
TOD.2022.9.13.
Boschán Gyula levele unokájához, Angyal Györgyhöz, Zalaegerszeg 1944. április. 25.

Kedves Gyuricám!
Kezeim már nagyon nehezen mozognak ugyan de azért elég melegen mondanak köszönetet születésnapom 
alkalmából küldött kedves jó kívánságaidért és megtoldom a legszívélyesebb üdvözletemmel és csókjaimmal - 
a Te névnapod alkalmából!
A Mindenható Egek Ura tartson meg Tégedet jó egészségben és teljesítse jogos kívánságaidat és engedje meg, hogy 
tanulmányaidat a legjobb sikerrel végezhesd szorongatott Hazánk minél hamarább bekövetkező normálisabb és 
szebb jövő[je] érdekében és jóvoltáért.
Mi mindhárman hála a jó Istennek a viszonyokhoz képest elég jól vagyunk és reméljük, hogy felőled részéről (sic!) 
is azt hallhassuk.
Szerető csókokkal zárom soraimat az összes itteni családtagok nevében is előre örvendünk annak, hogy Tégedet 
hamarosan itt üdvözölhetünk.

								        Szerető nagyapád
								          Boschán Gyula
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2.
TOD.2022.9.14.
Boschán Gyula levele vejéhez, Angyal Nándorhoz, Zalaegerszeg, 1944. április 25.

Kedves Bandim!

97. évem betöltése alkalmából küldött szerencse kívánásokért fogadd hálás köszönetemet és kérlek légy szíves azt 
szeretett nővéreidnek is tolmácsolni és pedig nem csak az én nevemben, hanem itteni családtagjaim nevében is. 
A viszonyokhoz képest hála Isten elég jól vagyunk s reméljük azt felőled is halhatni. A jó Isten engedje meg, hogy 
sokat hányatott kedves hazánk is minél hamarább normális jó viszonyok közé juthasson!

							       Szeretettel csókol apád
							               Boschán Gyula

3.
TOD.2022.9.9.
Boschán Ernő kérvénye Jaross Andor belügyminiszterhez13, Zalaegerszeg 1944. május 7.
(Iktatószáma: 572.200/gysz Bm.)

Nagyméltóságú m. kir. Belügyminiszter Ur!

A zsidókat érintő rendelkezések alól leendő mentesitésünk tárgyában f. évi április hó 21-ikén egy kérvényt küldöt-
tem el postán Nagyméltóságodhoz. Az időközben megjelent 1530/1944.M.B.sz.rendelet14 4. §-a alapján ezen kérel-
met újból előterjesztem és tisztelettel kérem, hogy kérelmemnek alább előadott indokaim és az azokat alátámasztó 
okmányaim alapján helyt adni és kivételezettségünket megállapítani kegyeskedjék.
	 1. Alulírott Dr. Boschán Ernő 1913. február óta 31 éven át voltam a zalaegerszegi ügyvédi kamara be-
jegyzett tagja, s ezen idő alatt 21 éven keresztül voltam a kamara pénztárnoka és a kamara választmányának tagja, 
amint ezt az 1/alatt mellékelt bizonyítvány tanúsítja. Ezen hosszú idő alatt ellenem soha semmiféle kifogás fel nem 
merült.
A kamara választmánya az 1210/1944 M.B.sz. rendelet15 értelmében törölt ugyan az ügyvédek lajstromából, a kitör-
lő határozat ellen beadott indokolt fellebbezésemet azonban melegen pártolva terjesztette fel az ügyvédi kamarák 
országos bizottságához. Ha most e bizottság – mint remélni merem, – fellebbezésemnek helyt ad és nékem az ügy-
védi gyakorlatom folytatását megengedi, ha a sárga folt viselése alól mentesítve nem lennék, ügyvédi működésemet 
még sem folytathatnám, mert a sárga folttal nem jelenhetnék meg a bíróságoknál. Tehát ezért is mély tisztelettel 
kérem kivételezettségem megállapítását. A felterjesztés másolatát 1/a alatt csatolom.

Jaross Andor (1896–1946) a Sztójay kormány belügyminisztere, a deportálások egyik szervezője és lebonyolítója.
1530/1944 M. E. sz. rendelet a zsidókra vonatkozó egyes mentesítő okiratok felülvizsgálása tárgyában. A Sztójay kormány (1944. március 
– augusztus) tovább igyekezett szűkíteni a korlátozó intézkedések alól mentesített zsidók körét, ezért – a rendelet értelmében – a korábbi, 
az Országos Vitézi Szék, a felvidéki ügyek tárcanélküli minisztere, a Kárpátaljai kormányzói biztos, valamint a miniszterelnök által kiadott 
mentesítő okiratokat a belügyminiszter felülvizsgálta. Ezeket az okiratokat 1944. május 15-ig kellett beterjeszteni. Lásd: Magyar Rendele-
tek Tára 1867–1945. https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_RT_1944/?pg=463&layout=s&query=mentes%C3%ADt%C5%91%20
okiratok (Letöltve: 2022. június 24.)
1210/1944 M. E. sz. rendelet a zsidók közszolgálatának és közmegbízatásainak, továbbá ügyvédi működésének megszüntetése tárgyában. A 
rendelet értelmében a zsidó származású ügyvédeket 1944. május 31-ig törölték az ügyvédi kamarákból. 9. paragrafusa mentességet adott a 
törlés alól azok számára, akiket „az 1914–1918. évi háborúban az ellenség előtt tanúsított vitéz magatartásáért arany, vagy legalább két ízben 
I. osztályú ezüst vitézségi éremmel, vagy mint főtisztet a kardokkal ékesített III. osztályú vaskoronarenddel vagy annál magasabb, de ugyan-
csak kardokkal ékesített kitüntetéssel, vagy mint törzstisztet kardokkal ékesített III. osztályú vaskoronarendnél magasabb, de ugyancsak 
kardokkal ékesített kitüntetéssel tüntették ki,...” Lásd Magyar Rendeletek Tára 1867-1945. https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_
RT_1944/?pg=256&layout=s&query=1210%2F1944 (Letöltve: 2022. június 24.)
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	 2. Az első világháború kitörésekor már a részleges mozgósításkor behívattam, s a külföldről vonultam be 
csapattestemhez, a 6. cs[ászári] és kir[ályi]. vártüzérezredhez16, mint tart[alékos] hadnagy. Néhány havi, a Buda-
pest környéki erődítményekben teljesített szolgálatom után 1915. április végén kerültem ki az orosz harctérre, az 
akkor felállított budapesti 9. cm ágyús osztaggal, melynek 1. ütege Bezegh Huszágh Miklós17 főhadnagy, jelenleg 
ny[ugalmazott] székesfővárosi főkapitány parancsnoksága alatt állott, amely ütegben én első tiszt voltam.Ütegünk 
a gorlicei áttörés18 alkalmával került a tűzvonalba, s mindjárt az első napon heves ellenséges gyalogsági és tüzérsé-
gi tűz alatt állott. Még csak pár hétig voltam a harctéren, amikor egy fegyvertényemért felettes parancsnokaimnak, 
Bezegh Huszágh Miklós ütegparancsnokomnak, valamint a 24. vadászzászlóalj és a 30. gyalogezred tisztjeinek 
javaslatára Istenben boldogult királyunk, I. Ferenc József Őfelsége a III. o[sztályú] katonai érdemkereszttel,19 a 
hadiékítménnyel kitüntetni kegyeskedett.
Szerénytelenség nélkül állíthatom, hogy ezen – a háború első évében elnyert magas kitüntetés, – melyet Őfelsége 
egy fiatal, alig pár hetes harctéri szolgálattal bírt tartalékos hadnagynak adományozott, akkor még nagyon ritka 
eset volt, mert ezen kitüntetés akkoriban még csak magasabb rangú, többnyire törzstiszteknek adományoztatott, úgy 
hogy ezen – feletteseim véleménye szerint megérdemelt – kitüntetésem értékében teljesen egyenrangúnak tekintendő 
egy – a háború későbbi időszakában adományozott III. o[sztályú] Vaskoronarenddel.20

Tisztelettel megjegyzem, hogy ez nem az én – egyáltalán nem mérvadó véleményem, hanem legmagasabb ál-
lást viselt, a háborút végig küzdött és a Vitézi Rendhez21 tartozó magas rangú katonák véleménye, akiknek köz-
vetlen tudomásuk van arról, hogy a vitézi rendbe való felvételnél a kitüntetések értékelésénél azon elvi állás-
pont jutott érvényre és fogadtatott el, hogy a háború első évében adományozott III. oszt. katonai érdemkereszt a 
III. o. Vaskoronarenddel egyenrangú. Döntően figyelembe vétetett ezenfelül a harctéren eltöltött szolgálati idő is.
Az én kitüntetésem alapjául szolgált fegyvertényem is a háború első évében, 1915. június 5-ikén volt.
A most előadottakat igazolom vitéz Bartha Károly vezérezredes,22 m. kir. honvédelmi miniszter úrnak, Bezegh Hu-
szágh Miklós ny[ugalmazott] székesfővárosi főkapitány, volt ütegparancsnokomnak és vitéz Karcsay Béla ny. m. kir. 
honvédezredesnek23 nyilatkozataival, melyeket 2-3-4/alatt mellékelek. Mellékelem azonkívül ezen első 
kitüntetésem alapjául szolgált kitüntetési javaslatot is 5/alatt.
	 3. A háború kitörésétől annak végéig, 1918. novemberig 52 hónapon át teljesítettem katonai szolgála-
tot, ebből 42 hónapot egyhuzamban a harctéren, állandóan az első vonalban és pedig 1916. áprilistól kezdődő-
leg, mint ütegparancsnok felelősségteljes állásban. Ezen idő alatt 4 ízben lettem kardos kitüntetéssel kitüntet-
ve és pedig az elsőnek kapott III. o[sztályú] katonai érdemkereszten kívül a bronz és két ízben az ezüst katonai 
érdeméremmel/Signum Laudis/.24 Egy ízben pedig dandárparancsban is dicséretet nyertem ütegemmel együtt.

A vártüzérek a Monarchia haderejének tűzérségét alkotó egyik csapatnem voltak. Erős műszaki kiképzésben részesültek.
Bezegh Huszágh Miklós (1881–1957) Zólyom vármegyéből származó jogász, 1913-tól a budapesti királyi ügyészség ügyésze. 1922-ben fő-
ügyészhelyettessé nevezték ki, majd 1928-1932 között Budapest rendőrfőkapitánya lett. Leszerelése után ügyvédi irodát nyitott. Az I. világhá-
ború idején tüzérfőhadnagyként szolgált, Boschán Ernő a beosztottja volt.
1915. május 2–5.
A Katonai Érdemkereszt kitüntetést 1849-ben alapította Ferenc József, később a Monarchia hadseregének lett fontos katonai kitüntetése tisz-
tek számára. 1914-ben háromfokozatúra osztották. A 3. fokozatot háromszögletű szalagon viselték. A hadiékítmény a keresztszárak közötti 
babérkoszorút jelenti.
1815-ben alapított, több fokozatú, magas rangú kitüntetés, katonai és polgári érdemekért egyaránt adományozták. Sárga-kék színű szalag 
tartozott hozzá, az ellenség előtt tanúsított szolgálatokért kitüntetetteknek 1860-tól hadiékítménnyel, 1917-től pedig kardokkal is adományoz-
hatták. Magasabb rangú kitüntetés volt, mint a Katonai Érdemkereszt, ezért Boschán Ernő számára létfontosságú volt, hogy III. osztályú Ka-
tonai Érdemkeresztjét egyenrangúsítsa a III. osztályú hadiékítményes és kardokkal ékesített Vaskorona renddel, mivel ez utóbbi tulajdonosai 
az 1939. évi IV. tc. (II. zsidótörvény) értelmében mentességet kaphattak.
Horthy Miklós kormányzó által 1920-ban létrehozott kiemelt társadalmi csoport, amelynek tagjai közé azok kerülhettek, akik az I. világhá-
ború idején kitűnő hadi teljesítményt nyújtottak, az 1918–19-es forradalmakban pedig nem vettek részt, azokkal nem szimpatizáltak. A vitézi 
címmel vitézi telek is járt.
Bartha Károly (1884–1964) honvédelmi miniszter az Imrédy-, majd a Bárdossy-kormány idején.
Karcsay Béla (1882–1955) Ludovikát végzett katonatiszt, az I. világháború alatt hősiesen harcolt az orosz és a román csapatok ellen. 1921- 
ben alezredessé nevezték ki és vitézzé avatták, 1926-ban ezredesként vonult nyugállományba.
A Katonai Érdemérmet /Signum Laudis = Dicséret jele/ Ferenc József alapította 1890-ben a dicséretben részesített tisztek számára. Háborús 
érdemekért a Katonai Érdemkereszt piros-fehér szalagján került adományozásra. Arany, ezüst és bronz fokozata volt.
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	 4. Háborús teljesítményeimet a Kormányzó Úr Őfőméltósága is méltányolta, amikor „átlagon felüli hábo-
rús érdemeim elismeréséül” mint hatodik kitüntetést a századosi címet adta nékem.
Tudomásom van arról is, hogy volt ezredemnek, a cs. és kir. 206. tábori tüzérezrednek utolsó parancsnoka az 1918. 
júniusi offensiva után újabb kitüntetésre terjesztett fel, ezt azonban az összeomlás miatt már nem kaphattam meg. 
Ezen kitüntetéseim javaslatait, a dandárparancsot és emléklapomat 6 – 7 – 8 – 9 – 10/alatt mellékelem.
	 5. Ugyancsak mellékelem 11/alatt volt ütegparancsnokomnak, Bezegh Huszágh Miklós ny. szkfv.25  főkapi-
tánynak „Nyilatkozatát” a háború alatti működésemről és viselkedésemről. Csatolom a Frontharcos Szövetség za-
laegerszegi főcsoportjának, a Zalavármegyei Gazdasági Egyesület elnökségének és Zalaegerszeg m[egyei] város 
Polgármesterének bizonyítványait 12 – 13 – 14/alatt, melyek igazolják, hogy talán nem vagyunk teljesen érdemte-
lenek a kivételezésre.
	 6. Mellékelem továbbá katonai kivételezettségem elismeréséről szóló három határozatot 15 – 16 – 17/alatt.
	 7. Csatolom a szombathelyi katonai körletparancsnokságnak a kommunizmus alatti magatartásomat iga-
zoló döntését, melyet a zalaegerszegi tiszti igazoló bizottság javaslata alapján hozott meg. A kommunizmus alatt 
az ügyvédi gyakorlat folytatásától el lettünk zárva, teljesen visszavonult életet folytattunk. A helybeli direktórium 
több ízben hozzám küldött parancsát, hogy mint volt tüzértiszt jelentkezzek katonai szolgálatra a vörös hadseregbe, 
mindig a legmerevebben visszautasítottam.
Nagyméltóságú Belügyminiszter Úr! Méltóztassék megengedni, hogy most édesatyámról, Boschán Gyula zala-
egerszegi ügyvédről mondhassam el, hogy ki volt ő itt Zalaegerszegen, ahol úgy szülővárosában, mint az egész 
megyében ma is köztiszteletben és közmegbecsülésben áll.
	 8. Édesatyám 1847. április 24-ikén született Zalaegerszegen. Már az 1848. évi összeírásban is, melyet 19/
alatt csatolok, mint birtokos, régi magyar család szerepel. Középiskolai tanulmányait a soproni evangélikus lyceum-
ban végezte el, 80 évvel ezelőtt, jogi képesítését pedig részben a párisi egyetemen szerezte meg. Lyceumi tanulmányai 
alatt 9 éven keresztül állandóan részt vett az ág[ostai] ev[angélikus] hittanórákon, s a hittanár, ha egyik tanítványa 
nem tudott felelni, őt, a más vallásút szólította ki felelni s mint példát állította többi tanítványai elé.
A budapesti ügyvédi kamara 1877. március 1-jével jegyezte be tagjai közé, egy év múlva, 1878. június 14-ikén a 
zalaegerszegi ügyvédi kamarába vétette fel magát, Zalaegerszeg székhellyel. Az ezt igazoló eredeti végzéseket 20 
és 21/alatt csatolom. – Azóta 67 éven át megszakítás nélkül volt gyakorló ügyvéd, s ma 97 éves korában nemcsak 
korra, de mint ügyvéd is a leghosszabb ügyvédi gyakorlattal bíró tagja volt az egész ország ügyvédi testületének. S 
hogy nem a legutolsó tagja volt ennek a testületnek, azt igazolja, hogy rövidesen Zalaegerszegen való letelepedése 
után a Zalavármegyei Gazdasági Egyesület ügyészének választotta meg őt, mely állását több mint 60 éven át töl-
tötte be, egész a legújabb időkig.
A zalaegerszegi ügyvédi kamara 1884-ben titkárává választotta meg, s ezen felelősségteljes állást 44 éven át töl-
tötte be, egészen 1928-ig, amikor a Zalaegerszegi Ügyvédi Kamara közgyűlésé őt örökös díszelnökévé választotta 
meg, s az akkori elnök, n[agyságos] Dr. Udvardy Jenő, mint követendő példát állította őt kamarája tagjai elé. 
A díszoklevél másolatát 21/alatt mellékelem.
Édesatyám hosszú közéleti pályafutása alatt évtizedeken át volt tagja a városi és a megyei törvényhatósági bizott-
ságnak, évtizedeken át volt elnöke a zalaegerszegi iskolagondnokságnak, az adókivető bizottságoknak és alelnöke 
az óvodabizottságnak. Egyik alapítója és 60 éven át elnöke volt a Zalaegerszegi Önkéntes Tűzoltó Egyesületnek, 
mely azután őt szintén örökös díszelnökévé választotta meg. Hosszú éveken át, így az első világháború alatt is tit-
kára volt a Zalaegerszegi Vörös Kereszt Egyletnek és a Választmánynak.
A Kormányzó Úr Őfőméltósága is elismerte ennek az igazán kivételes egyéniségnek egy hosszú – a becsület és tisz-
tesség útjáról soha le nem térő életen át szerzett kimagasló érdemeit és őt 1933-ban m. kir. Kormányfőtanácsossá 
nevezte ki. Az erről szóló okirat másolatát 22/alatt mellékelem.
Nagyméltóságú Belügyminiszter Úr! Édesatyámnak a jó Isten kifogyhatatlan kegyelméből közel egy évszázadot be-
töltő hosszú szép életet adományozott, amit csak kiválasztott emberek érhetnek el. Szeretett Hazánk fennállásának 
majdnem 1/10 részét érte meg. Ne engedje meg Nagyméltóságod, hogy most élete alkonyán, amikor napjai már 
amúgy is meg vannak számlálva, hogy a koldusbotot kelljen a kezébe vennie 80 éves beteg édesanyámmal együtt, 
hogy kikergessék őt szerény kis hajlékából, mert ez a katasztrófát jelentené számukra, azt nem bírnák túlélni.

székesfővárosi25
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Szegény édesatyám hosszú ügyvédi pályája alatt nem szerzett vagyont, kis megtakarított pénzét, felesége hozomá-
nyát – közel 80.000 Koronát az első világháború alatt hadikölcsönökre adta, nincs most egyebe, mint szerény kis 
háza, melyből ki kell mennie, ha Nagyméltóságod nemes, igazságos jó szíve meg nem segíti őt. [...]lehet! És mi 
bízva bízunk az Isteni igazságosságban, a tekintetes Bizottság és a nagyméltóságú Miniszter Úr igazmagyar, az 
érdemeket elismerni és megbecsülni tudó jó szívében, - ha azt látják, hogy talán kissé mégis rászolgáltunk arra, 
akkor nem fognak kitaszítani bennünket a magyar közösségből, melyhez szívunk, lelkünk egész melegével tartozók-
nak érezzük magunkat, mert a nagy világon e kívül nincsen számunkra hely, s nem mondják ki felettünk a halálos 
ítéletet, hanem elismerik kivételezettségünket.

							          	 Mély tisztelettel
							                    Boschán Gyula s.k.
							                   Dr. Boschán Ernő s.k.

Igazolom, hogy a Boschán család a kommunizmus alatt is kifogástalan magatartást tanúsított és mint városom 
egyetlen kivételre érdemes zsidó családját fenti kérelmükben nyugodtan pártolom.

Zalaegerszeg, 1944. V. 7.-én.
						               	        Dr. vitéz Tamásy István26 s.k. 
							                          polgármester

4.
TOD.2022.9.8.
Bezegh Huszágh Miklós, Budapest nyugalmazott rendőrfőkapitánya levele Szilágyi László belügyminisztériumi 
tanácsoshoz,27 Budapest, 1944 május. 17.

Kedves Barátom!

Értesülésem szerint, Te lettél megbízva annak az ügyosztálynak vezetésével, amely az 1530/1944 ME. sz. rende-
let28 alapján hivatott lesz a zsidók mentesitésének felülvizsgálatára, illetve ez irányú új kérvények elbírálására, s 
Te leszel a véleményező négyes bizottságnak egyik tagja s egyben az ügyek előadója s ekként egyik döntő súlyú 
faktora is.29

Nekem azt hiszem nem kell már elöljáróban mentegetődznöm egy esetleges „zsidómentés” gyanúja és vádja ellen 
már csak közéleti múltam s közismert kényes etikai életfelfogásom miatt sem.
Elhárítom magamtól még annak a feltételezését is, hogy ilyen irányú „protegálásnak” is tekintessék a levelem.

Tamásy István, Zalaegerszeg polgármestere 1936–1945 között. Igyekezett emberségesen bánni a gettóba került zalaegerszegi zsidósággal. 
Dr. vitéz ákosfalvi Szilágyi László miniszteri tanácsos a Belügyminisztérium Közjogi Osztálya Közjogi Alosztályának osztályvezetője volt. 
1944-ben a Közjogi Osztály kapta feladatul a mentesítési kérelmek felülvizsgálása során keletkező ügyiratok kezelését, így Szilágy László 
közreműködött a mentesítések intézésében. Humánusan bánt a hozzá fordulókkal, számos esetben sikerült mentességet szereznie nekik. 1945 
után a népügyészség is elismerte az üldözöttek megsegítése érdekében végzett munkáját, az ellene folyó nyomozást megszüntették. Életéről 
lásd: Hollósi 2016, 5–38.
1530/1944 M. E. sz. rendelet a zsidókra vonatkozó egyes mentesítő okiratok felülvizsgálása tárgyában. A mentesítési kérelmek nagy száma 
miatt a kormányzat elrendelte a mentesítések Belügyminisztérium általi felülvizsgálatát. A felülvizsgálást a belügyminiszter által kinevezett 
véleményező bizottság készítette elő, a mentesítésről a miniszter döntött. A bizottság elnöke Endre László volt, akinek kegyetlensége miatt a 
bizottság vezetését Jaross Andor miniszter vette át.
Bezegh Huszágh Miklós értesülése téves volt, Szilágy László nem volt tagja a véleményező bizottságnak, befolyással viszont bírt az ügyek 
intézésére. Lásd: Hollósi 2016, 23–38.
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Egyszerűen erkölcsi és bajtársi becsületbeli kötelességet teljesítek, amikor felhívom a Te és a véleményező bizottság 
figyelmét, mint az első világháború öreg tűzharcosa, a volt ütegparancsnok egy volt alantos, parancsnokságom 
alatt 1 éven keresztül harctéri szolgálatot teljesített tartalékos tisztem, ütegem első tisztje, az üteg helyettes pa-
rancsnoka személyére és egészen rendkívüli háborús teljesítményére.
Teljes meggyőződéssel vallom, hogy ha a törvényes lehetőségek megvannak egyes zsidó egyének kivételezettségére 
és mentesitésére, ha valaki, ez a volt alantas tisztem erre – rendkívüli háborús teljesítményei, de egész egyénisége 
és családi körülményei a polgári életben tanúsított magatartása alapján is – mindenképpen méltó és érdemes.
Dr. Boschán Ernő zalaegerszegi ügyvéd ütegparancsnokságom alatt t[artalékos] hadnagy majd főhadnagy s kor-
mányzói külön kitüntetésként 1935. óta tart. c[ímzetes] tüzérszázados, a folyó május hó 13-án 572.200/1944 Bm. sz. 
a[latt] nyújtotta be kivételezettsége, illetve mentesitése iránti kérvényét. Ennek másolatát, előzetes tájékoztatásod 
céljából csatolom.
Annak elolvasása után is már látni fogod, hogy olyan valakire hívtam fel szíves figyelmedet, aki ezt valóban meg 
is érdemli.
Annál is nyugodtabban vállalkoztam erre, mert Dr. Boschán Ernő esetében a véleményező bizottságnak lényegileg 
egy elvi kérdésben kell majd állást foglalnia, amiben, tudtommal is, már a vitézi szék is állást foglalt, illetve gya-
korlatilag is érvényre juttatta azt a vitézi rendbe való felvételeknél.
T. i., hogy az I. háború, első esztendejében adományozott III. osztályú katonai érdemkereszt egyenrangúnak tekint-
hető, és tekintendő-e az I. világháború későbbi éveiben adományozott III. oszt. Vaskoronarenddel? A vitézi rend 
eddigi gyakorlata szerint tudtommal: igen!
Dr. Boschán esetében erre még fokozottabb mértékben áll ez az igen, ha figyelembe vesszük, hogy: 1.) alig pár 
heti harctéri szolgálata után 2.) tart[alékos] hadnagy korában nyerte el ezt a magas, III. oszt. kat[onai] érdem-
keresztet az én javaslatomra 3.) ezen felül még 3, tehát összesen 4 kardos30 kitüntetést nyert 4.) a háború elejétől 
végéig – ebből 42 hónapot az első vonalban teljesített katonai szolgálatot 5.) 1 dandárp[arancs]noki dicséretet 
is kapott és nem legutolsó sorban mindezeknek méltánylása és elismeréseképpen 6.) 1935-ben: „átlagon felüli 
háborús érdemei elismeréseként” a Kormányzó Úr, mint 6-ik kitüntetést a t[artalékos] századosi címet adományoz-
ta neki.
Súllyal kell, hogy essék a latba, hogy a fenti okokból 3 ízben lett eddig katonai kivételezettsége elismerve. 
Miután kivételezettségének, illetve mentesitésének törvényes alapja a III. oszt[ályú] Vaskorona rend birtoklása 
lenne, reá nézve döntő súlyú lenne III. oszt. katonai érdemkeresztjének egyenrangúsítása.
Volt ugyan állítólag olyan vélemény is, a Vitézi Széknél, hogy ez csak még az ún. gorlicei áttörés (1915 május) 
elött adományozott III. oszt. kat. érdemkeresztekre vonatkozhatik, s Boschán ezt a kitüntetését az 1916. jan. 
9-én kelt legfelsőbb elhatározás alapján nyerte el. Tekintettel azonban arra, hogy viszont a kitüntetése alapjául 
szolgált fegyvertényét 1915. június 5-én követte el, tehát kb. 3-4 hetes különbségről van csak szó, s igy ettől 
méltányosságból el lehetne tekinteni.
De különös figyelmet érdemel a kérvény végén, Zalaegerszeg polgármesterének Dr. vitéz Tamásy Istvánnak az a 
nem mindennapi záradékoló igazolása, hogy: „mint városom egyetlen kivételre érdemes családját fenti kérelmünk-
ben nyugodtan pártolom.”!
De, eltekintve attól, hogy háborús bajtársi és volt felettes parancsnoki kötelességem volt erről, a rendkívüli 
háborús teljesítményeket véghez vitt, volt alantas tisztemről megfelelő véleményt nyilvánítanom, megtettem 
ezt már azért is, mert az az érzésem, hogy az adott esetből – mint rendkívüli esetből – kifolyólag, annak 
méltányosságból és megfelelő értékelésből kedvezően történendő véleményezésével, a bizottság a kormányzat ré-
szére politikai szempontból, a zsidó kérdésnek mikénti megoldása tekintetében, egy bizonyos kedvező légkört te-
remtene Zalaegerszegen, Zala megyében, de talán országos viszonylatban is. Mert átmenne a köztudatba, hogy 
olyan zsidókkal szemben, akik kivételes, rendkívüli és átlagon felüli háborús érdemeket szereztek (még ha a betű 
szerint „vaskoronarend” birtoklást igazolni nem is tudják!), a polgári életben is kifogástalan, hazafias magatartást 
tanúsítottak, szerény anyagi viszonyok között, becsületes életet éltek, vagyont nem harácsoltak össze, amint azt az 
adott esetben, a kérvényben csatolt igazolásokkal Zalaegerszeg minden illetékes hivatalos tényezője tanúsítja a 
Boschán családra, a fiúra, a 97 éves apára, és 80 éves! anyára is vonatkoztatva, – ilyen zsidókkal szemben elmegy 
a méltányosság legvégső határáig is!
Személyesen akartam Neked Kedves Laci mindezt a kötelességszerű tájékoztatást megadni, de néhány napra el 

Kardokkal díszített, hadi érdemekért kapott kitüntetések.30
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kell utaznom, a jövő hét elején hétfőn vagy kedden személyesen is fel szeretnélek keresni, hogy még személyes 
impresszióimat is közöljem veled ebben az ügyben.

Meleg kézszorítással, szívből üdvözöllek.

							       Őszinte, régi híved
						                Bezegh Huszágh Miklos

Ui. A döntés jogát nyilván magának fogja fenntartani Jaross nemzetes Úr, ezért majd meg fogom Veled beszélni,
hogy szükségesnek és helyénvalónak találod-e, hogy az ő figyelmét is felhívjam erre az ügyre.
Nem lenne észrevételem az ellen, sőt talán kívánatosnak is tartanám, ha ezt a levelemet, mint a kérvényező volt 
tűzharcos tart[alékos] tiszt volt katonai elöljárójának, parancsnokának, róla adott véleményt, a bizottság elé is 
terjesztenéd.

5.
TOD.2022.9.18.
Boschán Gyuláné Leitner Adél31 levele unokájához, Angyal Györgyhöz, Zalaegerszeg, 1944. június 14.

Mein guter lieber Gyurka!

Von deinem lieben Vater hörte ich, dass du dich zu einer Prüfung vorbereitest, aber ich möchte gerne direkt ein par 
Zeilen von dir sehen. Du kannst dir denken wie schwer es mir ist, dass du im Som[m]er nicht her kommst; es ist 
auch wahr, dass das Hauswesen jetzt so nicht geführt werden kann da es an verschiedenen mangelt; aber nicht war, 
andere haben noch viel wenigen und werden noch auch ihren Wohnungen entblöst.
Das brafe? gute Ernő arbeitet so zu sagen alle große Arbeiten, Mädchen darf man nicht halten. Die Mari neni 
wohnt im Hof. Kommt herein kochen. Sie ist wirklich sehr gut zu uns, aber es ist schwer jetzt, weil man wenig
Sachen zum kochen bekommt. Schreib bald aus führlich wie es dir geht, hauptsächlich ob du gesund ist. Der liebe 
Grosspapa sitzt im Hof endlich war es genug schönes Wetter. Wir küssen dich innigst mein lieber kleiner.

Deine Grossmama, die dich sehr sehr Liebe hat.

Kedves jó Gyurkám!32

Édesapádtól hallottam, hogy egy vizsgára készülsz, de azért szeretnék pár sort látni tőled. Képzelheted, milyen 
nehéz nekem, hogy idén nyáron nem jössz; az is igaz, hogy a háztartást jelen pillanatban nem könnyű vezetni, mert 
sok mindenben hiány van, bár ez nem teljesen igaz, mert másoknak sokkal kevesebb van és még a
lakásaikat is elveszítik.
Ez a rendes, jó Ernő, hogy úgy mondjam, minden nagy munkát elvégez, cselédeket már nem tarthatunk. A Mari néni 
az udvarban lakik, de azért bejár főzni. Igazán jó hozzánk, de most nagyon nehéz neki, mert kevés dolgot lehet kapni 
a főzéshez. Minél előbb írj részletesen, hogy hogy vagy, legfőképpen, hogy hogy szolgál az egészséged. A kedves 
Nagypapa végre az udvarban üldögél, mert elég szép az idő. Szeretettel csókolunk drágám.

A Nagymamád, aki téged nagyon-nagyon szeret.

Boschán Gyuláné Leitner Adél anyanyelve a német volt, a családtagjaival ezen a nyelven beszélt és levelezett.
A levél fordítását Kiss Anna Sárának köszönöm.

31

32
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6.
TOD.2022.9.6.
Boschán Ernő levele sógorához, Angyal Nándorhoz, Zalaegerszeg, 1944. június 18.

Kedves Bandi!

Már régóta minden hír nélkül vagyunk felőletek és még régebb idő óta Gyuri felől. Nagyon kérlek, légy szíves
bennünket mielőbb informálni hogylétetek felől.
Remélhetőleg azóta megkaptad már igazolványodat?
Én azóta 3 pótkérvényt is adtam be, kettőt B. küldött el, 2 nyilatkozatot volt katonáim aláírásával, most pedig régi 
irataim között találtam egy újévi üdvözlést ütegem legénységétől, melyet 98-an írtak alá, 1917. január 1-én, ezt is 
elküldöttem.
Ép ma kaptam, – amiről már le is mondottam, egy levelet József veszprémi püspök úrtól,33 melyben értesit, hogy 
május 5. óta bérmaúton volt, de most hazatérve, az elsők között intézte el kérelmemet és Kádár L. államtitkár
úrnak34 hathatós figyelmébe ajánlotta ügyemet, s mint írja, szeretné ő is, ha sikerülne a dolog.
Itt olyan hírek vannak elterjedve, hogy elviszik az összes zs[idó]-kat. Először 22-re mondták, de most állítólag 
30- ig nem lesz még baj. Nem tudom, velünk is mi lesz akkor.
Mint a mai lapból olvasom, Pistának35 is ki kell költöznie lakásából. Legalább itthon hagynák. Hát Gyurival mi van, 
nem kellett neki is bevonulni honvédelmi munkára 2-ikán? Hogy vannak k[edves] Nővéreid?36

Nem hagyják meg ott őket lakásukban?
A napokban volt nálunk Sala, kapott kimenőt. Nagyon le van törve. A kanizsaiakról semmi hír. Holnapra, hétfőre 
Emil bácsi jelentette be magát, 2 órai kimentő kapott.37 Én végre megkaptam az engedélyt, hogy délutánonkint 
kimehessek a szőlőbe, /máshova nem/ – s 3 ízben voltam kinn. A munkáltatás nagyon sok pénzbe kerül, eddig már 
kb. 3000 P-t kellett kifizetnem. A város az összes bérlők bérét letiltotta, hogy azt nem nálam, hanem a városhoz kell 
befizetniök. Voltam emiatt a városnál, de Schm. nem tett semmit, s a P[énz]ü[gyi] igazgatósághoz mentem, ahol 
mondották, adjak be egy végrehajtási panaszt. Teljesen jogtalan az eljárásuk, különösen a Téged illető felerész 
tekintetében. Mindkét szőlőhajlékba lakókat is tettek, képzelheted, milyen kellemes ez, az egyik még a permetvízhez 
is jogot tart és feltörte a tartályt. A kis hordót még nem kaptam vissza, azért nem küldhettem néked bort.

Sok szeretettel ölel és csókol E.

7.
TOD.2022.9.7.
Boschán Ernő levele sógorához, Angyal Nándorhoz, Zalaegerszeg, 1944. június 30.

Kedves jó Bandim!
Már igazán nem tudjuk mire vélni hosszú hallgatásodat,38 nemkülönben Gyuriét is. Pistától végre kaptunk a napok-
ban egy lapot, hogy átköltözött Batthyány u. 12. sz. III/2. alá. Bizonyára szegény jó Nővéreid ügyével vagy annyira 
elfoglalva, hogy nem is jutsz hozzá az íráshoz. Sajnos, én is csak rossz híreket irhatok, de nem hallgathatom el. 
A gettóban lévőket most szállítják ki egy batyuval a vasút melletti téglagyárba, s állítólag holnap már el is viszik 
mind őket, hogy hova, nem lehet tudni. Mi, hála a jó Istennek még itthon vagyunk, de hogy meddig és mi is lesz még 
velünk is, a jó Isten tudja. Tegnap délben u.i. egy német kapitány és két német katona, két helybeli detektív és egy 
rendőr jelentek meg nálunk, s a kapitány azt mondotta, hogy kedves hitsorsosainktól állítólag feljelentés érkezett 
ellenem, hogy titkos leadó állomás van nálunk. Átkutatták a házat a pincétől a padlásig, de természetesen semmit 

Mindszenty (Pehm) József veszprémi püspök, 1919–1944 között Zalaegerszeg apátplébánosa, 1944. március 4-én nevezték ki püspökké. 
Személyesen ismerte a Boschán családot.
Kádár László Levente belügyminisztériumi államtitkár, az Országos Nép- és Családvédelmi Alap (ONCSA) működésének egyik irányítója, 
ő avatta fel a zalaegerszegi ONCSA-házakat is.
Boschán Istvánról, a levélíró testvéréről van szó.
Angyal Györgynek három hajadon leánytestvére volt, Zsófi, Ilonka, Erzsi. Mindhárman a holokauszt áldozatai lettek.
Engedély bírtokában két órára elhagyhatta a gettót.
A levél megírásakor Angyal Nándort már elszállították Auschwitzba.

33
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Boschán Nelly, Angyal Nándor felesége, a levélíró testvére
Halmágyi Tibor csendőralezredes, a zalaegerszegi csendőrosztály parancsnoka
Valószínűleg Bezegh Huszágh Miklósról van szó.
Dormán Istvánné, Kaj Mária a családnál dolgozó háztartási alkalmazott volt. A zsidótörvények értelmében nem dolgozhatott cseléd a zsidó 
családoknál. Boschánék valószínűleg úgy tudták alkalmazni Dormánnét, hogy nem a saját lakásukban, hanem az udvari lakásban, mint bérlőt 
helyezték el őt.
Dormán István (1885–1959) városi altiszt, lakása a Kölcsey utca 13-ban volt. A zalaegerszegi határjárások állandó dobosa. Ezúton köszönöm 
meg Kulcsár Bálint levéltáros kollégám segítségét Dormán István és Kaj Mária azonosításában.
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sem találtak. Ellenben kinyitották a padláson az összes zárt ládákat. Néked is van ott két nagy ládád, melyeket még 
szegény jó Nellynk39 címére küldöttél, rajta van a címjegy. Egyik nagy gyalult faláda két erős lakattal volt lezárva, 
kulcsunk nem is volt hozzá, s mivel nagy nehéz volt, azt is feltörték. Abban a fronton viselt katonai ruháid, csizmád, 
iratok voltak, amit a német mind kiszórt, s képzeld megdöbbenésemet, a fenekén egy karabély volt, néhány töltény-
tár, – azt hiszem, nem is saját töltények, s két bajonett, melynek nyele díszes alumíniumból volt, valószínűleg ka-
tonáid csinálták. Ezeket, valamint Pista által még Csáktornya vidékéről hozott egy sátorlapot és egy másik nyitott 
ládádban 2 csomag elromlott világitó patront ma reggel be kellett küldenem a rendőrségre. A németek csak a leadót 
keresték, erre nem fektettek súlyt. Valószínűleg a legényed dobálhatta bele ezeket a dolgokat a ládába, s ezek már 
több mint 16 éve feküdtek ott fenn, mert hiszen, mint mondottam, szegény jó Nelly címére volt feladva a láda. Nem 
is tudom, mi lesz most ebből a szerencsétlen dologból, mikor amúgy is minden egy hajszálon lóg. Bizonyára nem is 
tudhattál erről, vagy rég megfeledkezhettél róla több mint 20 év alatt, mert különben bizonyosan intézkedtél volna 
efelől is. Talán megsegít a jó Isten és nem lesz belőle nagyobb baj. A városi adóhivatal azonkívül letiltotta az összes 
bérlőknél a béreket és pedig az egészet. Ez ellen panasszal éltem a p[énz]ügy ig[azgatóság]-hoz a Te nevedben 
is, remélem helyt adnak neki, mert adóval nem tartozunk, a birtok igénybe véve nincsen, s igy jogtalan a letiltás.
Mindenesetre nagyon kérlek, légy szíves azonnal írni, hogyan vagytok és mi az oka hallgatásodnak. K[edves] 
Nővéreid kezeit csókolva Téged sok szeretettel ölel és csókol 		  E.

8.
TOD.2022.9.3.
Boschán Ernő levele sógorához és unokaöccséhez, Zalaegerszeg, 1944. július 2.

Kedves jó Bandim és Gyurikám!

Bekövetkezett reánk is a vég, tegnap közölték velünk a rendőrségtől detektívek, hogy ma reggel 9 órakor legyünk ké-
szen, mert visznek egyelőre az állomásnál lévő téglagyárba, ahol összezsúfoltak mindenkit. Még az éjjel beszéltem 
a Polgármesterrel, aki megígérte, megpróbálja reggel beszélni az intézkedő Halmágyi csendőralezredessel,40 hogy 
hagyjanak legalább addig a lakásunkban, míg vagy Bpestről meg nem jön ügyem kedvező elintézése, amit Bezegh 
jún. 21-iki levelében kb. két hétre helyezett kilátásba, vagy amig a vasúti elszállítás meg nem történik. Hogy sikerü-
le-e neki ez, nem tudom. B-nek41 sürgönyöztem és írtam három címeré is, kérve, hogy segítsen, de táviratokat is csak 
mint levelet tudják továbbitani. Nem lesz-e késő, még ha esetleg eredményes volna is kérvényem sorsa. A kedves 
jó Mari néni42, aki most itt lakik az udvarban, volt segítségünkre mindenben, nélküle nem is tudom, mihez kezdtem 
volna. Lépjetek majd vele érintkezésbe, ha mi már nem lennénk itt. Szegény jó Papa még mindig nem tudja, milyen 
borzalmas sors vár reánk. Ő is, szegény jó Mama, aki egész éjjel nem aludt, annyira gyengék, hogyan fogják kibírni 
ezt a borzalmas sorsot, nem tudom. Csak a jó Isten segítene meg őket, hogy egészségben megmaradhassanak.
Írjatok Dormán István v[árosi] altiszt,43 vagy Dormán Istvánné címere, nem tudom, én fogok-e tudni írni. 
Azt hiszem, a tegnapi levelemben írtak miatt nem lesz semmi baj. A fejem úgy kóvályog, alig tudok gondolkodni. 
Áldjon meg a jó Isten Téged, a kedves jó Gyuricát és kedves jó Nővéreidet, remélem, meg fog segíteni benneteket,
s talán még látjuk egymást ez életben.
Isten veletek, sok szeretettel ölel és csókol mindnyájatokat.

Mindenesetre beszéljetek a jó Mari nénivel. 		  E.
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A zsidóság elhurcolása után számtalan tévhír terjedt arról, hogy hova szállították őket. Többek között felmerült az országhoz vissza nem csatolt 
dél-erdélyi Kenyérmező neve is.
Bezegh Huszágh Miklós táviratáról van szó.

44
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9.
TOD.2022.9.2.
Boschán István okl. gépészmérnök üzenete unokaöccsének, Angyal Györgynek saját névjegykártyáján, 
[dátum nélkül]

Kedves Gyurikám!

A Zalából és pestkörnyékről elszállítottak állítólag kenyérmezőn44 vannak. Ha lehetőség van rá, sürgősen ki 
kellene utazni. Légy szíves üzend meg, hogy Te tudsz-e, ha nem, akkor más valakit keresünk.
Elutazás előtt mindenesetre gyere ide.

Mindkettőtöket sokszor csókol: Pista.

10.
TOD.2022.9.4.
Bezegh Huszágh Miklós távirata Boschán Ernőnek, 1944. július 3.

Címzett: BOSCHAN Zalaegerszeg
Vezeték szám: 438
Szöveg: Sajnos a döntés kedvezőtlen

(aláírás): volt parancsnokod

11.
TOD.2022.9.5.
Dormán Istvánné Kaj Mária levele Angyal Györgyhöz, Zalaegerszeg, 1944. július 7.

Tisztelt Ifiúr!

Értesítem, hogy a táviratot 7-én d.u. kaptuk meg.
Legnagyobb sajnálattal tudatom, hogy Nagypapáját, Nagymamáját és Ernő bácsiját 5-én már elvitték
Zalaegerszegről.
Ide mellékelem ezt a táviratot is melyet 3-án küldtek a Doktor Urnak, Budapestről.45

Többet még egyelőre nem tudok.
Nagyon kérném, ha lehetne, vagy az Ifiúr, vagy a kedves Papája eltudnának-e jönni? És ha igen szíveskednének 
megírni, hogy mikor. A lakást a hatóság lezárta. A kulcsok a városházán vannak. Még nem leltároztak, minden itt 
van, azért szeretném, ha mégis valaki eljönne mihamarabb.

Üdvözöljük mindnyájan
							       Mari Néni.
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Szigethy Elemér (1870–1951) Erdélyben, Nagybuny jegyzője volt, 1920 után családjával visszatért szülővárosába, Zalaegerszegre. A további-
akban községi jegyzőként dolgozott, nyugdíjazása után az Ügyvédi Kamara adminisztrátoraként tevékenykedett. Az ügyvédi kamarák önkor-
mányzatának feloszlatása után ő küldte el e levél kíséretében Boschán Gyula arcképét az unokájának.
A levelet közölte: Szigethy István: Négy nemzedék választása. Szigethy Antal, Elemér, Árpád és István írásaiból. In: Pannon Tükör 11. évf. 1. 
sz. 68–80.
Az igazságügy miniszter 51.000/1948. I. M. számú rendelete az egyes ügyvédi kamarák megszüntetése, a megmaradó ügyvédi kamarák 
területének megállapítása, valamint az ügyvédi kamarai választások tárgyában. E rendelet értelmében a zalaegerszegi ügyvédi kamarát 
felszámolták, területét a szombathelyi kamarához csatolták.
Boschán Gyuláról van szó. Arcképét 1929-ben festette meg a zalaegerszegi Ügyvédi Kamara, a festményt ülésterme falán helyezte el.
Szigethy Antal (1827–1898)
joggyakornok, ügyvédbojtár
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12.
TOD.2022.9.15.
Szigethy Elemér46 levele Angyal Györgyhöz, Zalaegerszeg, 1948. március 9.47

Kedves Uramöcsém!

Hogy a kamara feloszlott,48 a volt elnökök arcképét szétosztottuk a rokonok között s igy boldog emlékű, kedves 
Nagyatyja49 arcképét elküldöm Önnek, ami azt hiszem nagyon kedves, drága, de szomorú emléke lesz.
Én is, – de mondhatom, hogy talán az egész város közönségének legnagyobb része – szeretettel emlékszünk vissza, 
a mi kedves Gyula bátyánkra, akit csak tisztelet és közszeretet vett körül.
Kisgyermek koromban sokat ültem öleben, amikor nagybátyámnál50 patvarista51 volt.
Higyje meg k[edves] Uramöcsém nagyon sokan vagyunk jóérzésű és jóízlésű emberek, akik azt a XX. századnak 
szégyenét elítéltük és szégyelljük.

Isten vele, szívélyesen üdvözli
							       Szigethy Elemér bácsi
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1. kép: 
Boschán Gyula vejével, Angyal Nándorral Kossuth utcai házuk 

udvarán, 1920-as évek

2. kép:
Boschán Gyula szívesen időzött szőlőbirtokán, 1920-as évek

4. kép:
Az idős ügyvéd irodájában, falán Deák portréja és a Zalaegerszegi 

Ügyvédi Kamarától kapott örökös díszelnöki oklevél látható, 
1930-as évek

3. kép:
Boschán Gyula feleségével, Leitner Adéllal

a kertjükben, 1930-as évek
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Thanks to the descendants living in Switzerland, 
in 2021 the historical collection of Göcsej Museum 
accepted part of the legacy – family letters, photog-
raphs, and documents – of the popular and respected 
lawyer Gyula Boschán (1847–1944), who lived in the 
second half of the 19th century and the first half of 
the 20th century, and his family who lived in Zala-
egerszeg. The majority of these documents were writ-
ten during the Holocaust and reflect the fact that the 

Katalin Béres

The correspondence of the Boschán family in Zalaegerszeg during the Holocaust

family hoped until the last moment that they could 
be exempted from the provisions imposed on the Jews 
on account of their merits. Several people tried to help 
them, they gave certificates and wrote applications for 
them. All in vain, 97-year-old Gyula Boschán, his wife 
and their son Ernő became victims of the Holocaust.

In my study, these sad and moving documents 
are published, with a short family history as an 
introduction.

A zalaegerszegi Boschán család levelezése a vészkorszak idején
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